Jahrhundertelang haben sie in derselben Landschaft, in
demselben Land gelebt: Tschechen und Deutsche. Bis 1989
schien es die Deutschen in der modernen tschechischen
Geschichte jedoch nur als die Besatzungsmacht im Pro-
tektorat Bohmen und Méhren gegeben zu haben: bis an
die Zdhne bewaffnete Wehrmachtssoldaten, brutale Ge-
stapomanner, die Herrenmenschen schlechthin. Sosah das
offizielle Bild des Deutschen in der Literatur, der bilden-
den Kunst und im Film aus, und mit diesem Bild im Kopf ist
die tschechische Nachkriegsgeneration aufgewachsen.

Die Leerstellen, die die Vertreibung der Deutschen hin-
terlassen hat, werden von der Literatur langsam zuricker-
obert. Der Blick zuriick wird differenzierter, es wird nicht
mehr die Kollektivschuld bemiiht, sondern das erlittene
und zugefigte Leid von mehreren Seiten gesehen, die
Begleitumstande offengelegt. Wie eine Hintergrundfolie
tragt somit das Bild des Deutschen zur besseren Ergrin-
dung der eigenen Befindlichkeiten bei. Denn nicht nur die
Vertreibung der Deutschen, sondern auch vieles andere,
was nicht in die offizielle Geschichtsschreibung passte,
wurde mehr als ein halbes Jahrhundert verdrangt.

Die vom Deutschen Kulturforum stliches Europa zum
ersten Mal 2008 in Berlin veranstaltete Reihe Ablage-
rungen, bei der auch Jadchym Topol aus Supermarkt der
Sowjethelden und Jaroslav Rudi§ aus Grand Hotel lasen,
prasentierte einige der Werke zum ersten Mal einem
deutschen Publikum. Die Autoren und Texte wurden auf
Anregung des Kulturforums von Eva Profousové ausge-
wahlt. Die wahrend der Veranstaltung vorgetragenen
Texte wurden im Septemberheft 2008 der Zeitschrift
Sprache im technischen Zeitalter verdffentlicht. Die drei
Veranstalter méchten mit der Reihe Ablagerungen in
der bayerischen Metropole auf den zunehmend unver-
krampften Umgang tschechischer Kulturschaffender mit
der unmittelbaren Nachkriegsgeschichte hinweisen.

<« und Bild Vorderseite:
Szenenfotos der Inszenierung von Porta Apostolorum im
Prager Off-Theater »La Fabika« (© perzekuce.cz, Martin Spelda)
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eines Beschlusses des Deutschen Bundestages. 27 November 2009 ¢ 19 Uhr
Kulturforum im Sudetendeutschen Haus, Minchen

1. Dezember 2009 ¢ 19 Uhr
Tschechisches Zentrum Minchen




Miroslav Bambusek
Porta Apostolorum

Das preisgekronte Stick thematisiert das Massaker von
Postelberg/Postoloprty in Nordbdhmen. Im Herbst 1947
wurden in der Nahe von Postelberg 763 Leichen gefunden.
Es handelte sich um einen der gréBten Massenmorde an der
deutschen Bevdlkerung in BShmen.

In Porta Apostolorum (dt. Ubers. v. Henning Schlegel) colla-
giert Bambusek Spielszenen mit Texten aus Verhérprotokol-
len, Politikerreden und literarischen Zitaten. Zu seiner Stoff-
wahl sagt der Autor, in erster Linie kampfe er gegen das
Vergessen seiner Landsleute an. Sein Ziel sei es, »Licken in
der Geschichte zu beleuchten, Wunden der tschechischen
Verschwiegenheit zum Trotz zu &ffnen und das Publikum
zu einer Auseinandersetzung mit Fakten zu zwingen«. Das
Stick wurde im Prager Off-Theaters »La Fabrika« mit gro-
Bem Erfolg uraufgefihrt.

Eintritt: 5,— €/3,— € (Mitglieder des Adalbert Stifter Vereins)

Lesung und Gesprach mit
Radka Denemarkovd und Anna Zonova

Radka Denemarkové: Ein herrlicher Flecken Erde

ey Eine sechzehnjahrige deutsche Judin
Dencmarkovs kehrt nach Kriegsende aus dem KZ zu-
Hoperrieher ik in ihr Elternhaus, das aber bereits

von einer tschechischen Familie bewohnt
ist. Das Madchen wird zusammenge-
schlagen und in ein Internierungslager
gebracht. lhre Eltern seien Nazis gewe-
sen, sagen die Dorfbewohner, zu Hause
hatten sie doch deutsch gesprochen. Als
die Heldin den Gutshof nach 1989 zuriickerhalten soll,
stellt sich das ganze Dorf aus Angst vor Aufdeckung der
damaligen Ereignisse gegen sie.

Anna Zonova: Zur Strafe und zur Belohnung

4 Als der Roman im ehemaligen Sudeten-
land kurz nach dem Krieg seinen Anfang
nimmt, sind die Deutschen nicht mehr
prasent. Die neuen Bewohner wissen von
den urspriinglichen Besitzern der Hauser
M nichts. Das ist auch nicht erwiinscht. Die

i Menschen wurden in das leer gerdumte
Grenzgebiet entweder aus der Ostslowa-
kei »zur Belohnung« geschickt (héufig
waren es Roma-Familien, die durch den Umzug »sozia-
lisiert« werden sollten) — oder, wie die Kommunistin Lisa,
deren Mann den stalinistischen Sduberungen zum Opfer
fallt, »strafversetzt«.

Radka Denemarkova, geb. 1968, Schriftstellerin
und Dramaturgin, hatte ihr literarisches Debit
2005. |hr zweiter Roman »Geld von Hitler«
(Penize od Hitlera) wurde 2007 mit dem tsche-
chischen Literaturpreis »Magnesia Litera« aus-
gezeichnet und erschien 2009 unter dem Titel
Ein herrlicher Flecken Erde in der DVA.

© Milan Maligek

Anna Zonovd, geb. 1962, ist Prosaschriftstel-
)| lerin und Kunstkritikerin. lhr literarisches De-
bit gab sie 2001 mit dem Erzéhlungsband
Cervené boticky (»Die roten Kinderschuhex).
lhr zweites und erfolgreichstes Buch Zur Strafe
und zur Belohnung ist 2007 in einer zweispra-
chigen Ausgabe im Wieser Verlag erschienen.

Miroslav Bambusek, geb. 1975, Dramatiker und
. Regisseur, erhielt fiir seine Stiicke Sand (2002)
. und Porta Apostolorum (2004) den Alfréd-Ra-
. dok-Preis. Er initiierte das Projekt Perzekuce.cz,
das mit Inszenierungen, Diskussionen mit Histori-
kern und Fahrten zu Originalschauplétzen die
i\ Vertreibung der Deutschen in Erinnerung ruft.

© Ida Saudkova

Eva Profousovd, geb. 1963, lebt seit 1983 in
Hamburg, von 1992 bis 2002 war sie Leiterin
des dortigen Honorargeneralkonsulats der Tsche-
chischen Republik. Sie war wiss. Mitarbeiterin
\ der Tschechischen Bibliothek und ist als Litera-
turibersetzerin und Publizistin Botschafterin der
‘ i tschechischen Literatur in Deutschland.
© Markus Kirchgessner




